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1. EINFUHRUNG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Wir bedanken uns bei Ihnen fir den Kauf unseres Produkts Grasschneider / Rasentrimmer EXCELION E LH . Bei
ordnungsgemaler Verwendung werden Sie viele Jahre mit Ihrer Maschine zufrieden sein.

Warnung

In Ubereinstimmung mit den Gesetzen zur Produkthaftung haften wir nicht fir Schaden, die durch
unser Produkt verursacht werden, wenn es ein Zubehdrteil enthalt, das nicht vom Hersteller
stammt oder nicht vom Hersteller genehmigt wurde. Die Verwendung von jeglichem anderen
Zubehdr kann zu Verletzungsgefahr fihren.

Warnung

Ihr Gerat enthélt zahlreiche verwertbare bzw. recycelbare Werkstoffe. Ubergeben Sie
es zur ordnungsgemafen Entsorgung lhrem Fachhandler oder einer zugelassenen
Servicestelle.

It

Informieren Sie sich Uber die in Threm Land fur lhre Tatigkeit geltenden Umweltschutzbestimmungen.

Warnung

Es ist unbedingt notwendig, die GESAMTE Bedienungsanleitung zu lesen, bevor Sie das Gerat
benutzen oder Wartungsarbeiten vornehmen. Halten Sie sich strikt an die Anweisungen und
Abbildungen in diesem Dokument.

In dieser Bedienungsanleitung finden Sie Warnhinweise und Informationen mit den Signalwértern HINWEIS,
VORSICHT, WARNUNG und GEFAHR.

Die mit ,HINWEIS* gekennzeichneten Hinweise enthalten zusatzliche Informationen.

Die mit ,VORSICHT" gekennzeichneten Sicherheitshinweise machen auf mégliche Sachschaden aufmerksam.
Die mit ,WARNUNG* gekennzeichneten Sicherheitshinweise machen auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation
aufmerksam, die bei Nichtbeachtung des entsprechenden Sicherheitshinweises zu leichten Verletzungen fiihren

kann.

Die mit ,GEFAHR" gekennzeichneten Sicherheitshinweise machen auf eine moglicherweise gefahrliche Situation
aufmerksam, die bei Nichtbeachtung zu schweren Verletzungen oder Tod fihren kann.

Warnhinweise G weisen darauf hin, dass durch Nichteinhaltung der Vorgaben oder Anweisungen entstandene
Schaden von der Garantie ausgenommen sind und die Reparaturkosten zu Lasten des Eigentiimers gehen.

Auch am Gerat weisen Sicherheitsaufkleber auf Vorsichtsmalinahmen hin, die aus Griinden der Sicherheit zu treffen
sind. Diese Kennzeichen ausfindig machen und lesen, bevor das Gerat in Betrieb genommen wird. Teilweise oder
vollig unleserliche Sicherheitszeichen miussen sofort ersetzt werden.

In 2.8. Sicherheitskennzeichen, seite 13 ist dargestellt, wo die Sicherheitsaufkleber am Gerat angebracht sind.
Das vorliegende Handbuch darf ohne schriftiche Genehmigung des Unternehmens weder vollstandig, noch in
Auszlgen vervielfaltigt werden PELLENCvornimmt. Die in diesem Handbuch enthaltenen Abbildungen dienen

nur zu Informationszwecken und sind keinesfalls verbindlich. Das Unternehmen PELLENC behélt sich das Recht
vor, seine Produkte zu &ndern oder zu verbessern, wenn es das flr erforderlich halt, ohne Kunden dartber zu
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informieren, die ein dhnliches Modell besitzen. Dieses Handbuch ist Bestandteil des Gerats und muss bei dessen
Verkauf mitgeliefert werden.

2. SICHERHEIT

» Die Grasschneider / Rasentrimmer EXCELION E LH ist ein professionelles Gerat, dessen Nutzung nur zum

Freischneiden von Grunflachen (Gras, dichtes Gras, verholzte Pflanzen, Dornenranken und kleine Straucher)
vorgesehen ist.

* Das Unternehmen PELLENC Ubernimmt keine Haftung flur Schaden, die durch unsachgemafle und nicht

vorgesehene Nutzung verursacht werden.

+ Ubernimmt die Firma PELLENC keine Haftung fiir Schaden, die durch die Benutzung von Teilen und Zubehor

verursacht werden, die keine Originalteile sind.

2.1. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR DAS ELEKTRISCHE GERAT

Warnung

Machen Sie sich mit allen Sicherheitshinweisen, Anweisungen, Abbildungen und
Spezifikationen dieses Elektrowerkzeugs vertraut. Bei Nichtbefolgung der Anweisungen hier
unten kann ein Stromschlag ausgelést und ein Brand verursacht werden, mit mehr oder weniger
schweren Kérperverletzungen.

Bewahren Sie die Hinweise und Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.

Der Begriff ,Elektrowerkzeug” in den Hinweisen bezieht sich auf lhr netzbetriebenes Elektrowerkzeug (mit
Netzkabel) sowie Ihr akkubetriebenes Elektrowerkzeug (ohne Netzkabel).

2.1.1. SICHERHEIT IM ARBEITSBEREICH.

a.

b.

Sorgen Sie fiir einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsbereich. Unaufgerdumte und dunkle Bereiche
kénnen zu Unféllen fiihren.

Elektrische Gerate nicht in explosiver Atmosphére in Betrieb setzen, wie z.B. in Gegenwart von
brennbaren Fliissigkeiten, Gas oder Staub. Elekirische Gerédte kénnen zur Funkenbildung und damit zur
Entflammung von Staub und Rauch fiihren.

Wahrend der Verwendung des Elektrowerkzeugs dafiir sorgen, dass Kinder und Personen geniigend
Abstand bewahren. Ablenkungen kénnen zum Verlust der Kontrolle liber das Gerét fiihren.

2.1.2. ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a.

Die Stecker des elektrischen Gerats miissen fiir die zu verwendende Steckdose geeignet sein.
Niemals den Stecker auf welche Weise auch immer verdndern. Keine Zwischenstecker mit geerdeten
elektrischen Geraten verwenden. Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen verringern die Gefahr
von Stromschléagen.

Vermeiden Sie jeden Kontakt des Korpers mit Flachen, die mit der Erde verbunden sind, wie Rohre,
Heizungen, Herde und Kiihlschrianke. Die Gefahr von Stromschldgen ist gré8er, wenn lhr Kérper mit der
Erde verbunden ist.

Das elektrische Gerat darf weder Regen noch feuchten Bedingungen ausgesetzt werden. Das Eindringen
von Wasser ins Innere eines elektrischen Geréts erhdht die Gefahr von Stromschléagen.

Das Kabel darf nicht unsachgemaR behandelt werden. Niemals das Kabel zum Tragen, Ziehen
oder zum Herausziehen des Geratesteckers verwenden. Das Kabel von Hitze, Schmiermittel, Kanten
oder bewegenden Teilen fernhalten. Beschédigte oder verschlungene Kabel erh6hen die Gefahr von
Stromschléagen.

Verwenden Sie ein fiir die AuBennutzung geeignetes Verlangerungskabel, wenn das elektrische Gerat
drauBen verwendet wird. Die Verwendung eines fiir die AuBBennutzung geeigneten Kabels verringert die
Gefahr von Stromschlagen.
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f.

Ist die Verwendung eines elektrischen Gerats an einem feuchten Ort unvermeidlich, eine durch einen
Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) geschitzte Stromversorgung verwenden. Die Verwendung einer
RCD-Einrichtung verringert die Gefahr von Stromschlégen.

2.1.3. SICHERHEIT AN DER PERSON

a.

Beim Arbeiten stets wachsam sein, die ausgefiihrte Tatigkeit im Blick behalten und sachgemaR mit
dem elektrischen Gerdat umgehen. Das elektrische Gerdt nicht benutzen, wenn Sie miide sind oder
Drogen bzw. Medikamente eingenommen haben. Ein Moment der Unachtsamkeit wéhrend der Benutzung
des elektrischen Geréts kann zu schweren Kérperverletzungen fiihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung. Tragen Sie immer eine Schutzbrille. Eine persénliche
Schutzausristung wie eine Staubschutzmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelme und ein an die
Arbeitsbedingungen angepasster Gehdrschutz verringern die Gefahr von Verletzungen.

Vermeiden Sie ein unbeabsichtigtes Starten des Gerats. Vergewissern Sie sich, dass der Schalter auf
die Position AUS gestellt ist, bevor Sie das Gerat an das Netz und/oder die Geratebatterie anschlieRen,
es hochheben oder transportieren. Das Tragen elektrischer Gerdte mit dem Finger auf dem Schalter oder
das Anschliel3en elektrischer Geréte, deren Schalter auf Ein steht, stellt eine Gefahrenquelle dar.

Entfernen Sie jegliche Einstellwerkzeuge vor Anschalten des elektrischen Gerats. Ein auf einem
drehenden Teil des elektrischen Geréts aufgesteckter Schitissel kann zu Kérperverletzungen fiihren.

Gehen Sie stets mit Vorsicht und ohne Eile vor. Positionieren Sie sich korrekt und achten Sie darauf, fest
im Gleichgewicht zu stehen. Dies verschafft eine bessere Kontrolle (iber das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie die Haare
und die Kleidungsstiicke von den beweglichen Teilen fern. Weite Kleidung, Schmuckstiicke und lange
Haare kénnen bei laufendem Motor in das Gerét eingeklemmt werden.

Wenn Vorrichtungen fiir den Anschluss von Ausriistungen zur Extraktion und dem Auffang von Staub
bereitgestellt werden, dann darauf achten, dass diese angeschlossen und korrekt verwendet werden.
Die Verwendung von Staubsammlern kann staubbedingte Gefahren verringern.

Stets aufmerksam vorgehen und keine Sicherheitsregeln beim Umgang mit dem Gerat unter
dem Vorwand vernachldssigen, dass man mit der Bedienung vertraut ist. Selbst die kiirzeste
Unaufmerksamkeit kann schwere Verletzungen zur Folge haben.

2.1.4. VERWENDUNG UND WARTUNG DES ELEKTROWERKZEUGS

a.

Wenden Sie keine Gewalt beim Umgang mit dem Elektrogerdat an. Verwenden Sie immer ein fiir
die Anwendung geeignetes elektrisches Gerat. Das geeignete Elektrowerkzeug fiihrt die Arbeit bei
vorgesehener Motorleistung am besten und sichersten aus.

Verwenden Sie das elektrische Gerat nicht, wenn der Schalter sich nicht von ,,Ein“ auf ,,Aus“ oder
umgekehrt stellen lasst. Elektrische Geréte, die nicht (iber den Schalter bedient werden kénnen, stellen eine
Gefahr dar und miissen repariert werden.

Den Stecker der Stromversorgung abziehen und/oder, wenn moglich, den Akkupack entfernen, bevor
Einstellungen vorgenommen oder Teile ausgetauscht werden oder das Elektrowerkzeug verstaut wird.
Vorbeugende Sicherheitsmalinahmen dieser Art verringern die Gefahr eines unbeabsichtigten Starts des
elektrischen Geréts.

Bewahren Sie das ausgeschaltete elektrische Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und
lassen Sie Personen, die mit dem Gerat nicht vertraut sind oder die vorliegende Bedienungsanleitung
nicht gelesen haben, das Gerat nicht verwenden. Elektrische Geréte stellen in den Hénden unerfahrener
Benutzer eine Gefahr dar.

Beachten Sie die Wartungsanweisungen fiir das elektrische Gerat und die Zubehorteile. Sicherstellen,
dass die beweglichen Teile des Gerats korrekt ausgerichtet und nicht blockiert sind. Das Gerat auf
etwaige Beschadigungen oder Fehler uberpriifen, die den sicheren Betrieb des Elektrowerkzeugs
beeintrachtigen konnten. Lassen Sie beschadigte elektrische Gerate vor dem Gebrauch reparieren.
Zahlreiche Unfélle sind auf elektrische Geréte in schlechtem Zustand zuriickzufiihren.

Stellen Sie sicher, dass die Schneidwerkzeuge immer scharf und sauber sind. Ordnungsgemaf3 gewartete
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneiden setzen sich weniger leicht fest und sind leichter zu kontrollieren.
Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, das Zubehor, die Messer usw. gemaB der im
vorliegenden Dokument enthaltenen Anweisungen und unter Beriicksichtigung der vorliegenden
Arbeitsbedingungen und auszufiihrenden Arbeiten. Die Zweckentfremdung des Elektrowerkzeugs kann zu
Gefahrensituationen fiihren.
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h.

Die Griffe und Griffoberflichen miissen trocken, sauber und frei von Ol und Fett sein. Rutschige Griffe
und Griffoberflachen machen die sichere Handhabung und Kontrolle des Geréts in unerwarteten Situationen
unmdglich.

2.1.5. VERWENDUNG VON AKKUBETRIEBENEN GERATEN UND SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

a.

Laden Sie den Akku des Gerits ausschlieflich mit dem vom Hersteller empfohlenen Ladegerit auf.
Ein fur einen bestimmten Akkutyp geeignetes Ladegerét kann bei Verwendung mit einem anderen Akku eine
Brandgefahr darstellen.

Verwenden Sie Elektrogerite ausschlieBlich mit den ausdriicklich empfohlenen Akkus. Bei Verwendung
anderer Akkus besteht Verletzungs- und Brandgefahr.

Bewahren Sie nicht verwendete Akkus nicht in der Nahe von anderen metallischen Gegenstanden auf,
z. B. Biiroklammern, Geldstiicke, Schliissel, Nagel, Schrauben oder andere kleine Gegenstinde, die
eine Verbindung zwischen den beiden Polen herstellen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den Polen
eines Akkus kann Verbrennungen oder Feuer verursachen.

Unter widrigen Bedingungen kann Fliissigkeit aus dem Akku spritzen. Vermeiden Sie jeglichen
Kontakt mit dieser Fliissigkeit. Reinigen Sie die betroffenen Stellen bei Hautkontakt mit Wasser.
Bei Augenkontakt zusatzlich einen Arzt hinzuziehen. Die aus den Akkus austretende Fliissigkeit kann
Reizungen oder Verbrennungen verursachen.

Benutzen Sie keine Akkus oder akkubetriebenen Gerite, die beschéddigt sind oder manipuliert
wurden. Beschédigte oder manipulierte Akkus kénnen ein unvorhersehbares Verhalten aufweisen und Feuer,
Explosionen oder Verletzungen verursachen.

Setzen Sie Akkus oder akkubetriebene Gerat nicht Feuer oder iibermdRig hohen Temperaturen aus.
Werden Akkus Feuer oder einer Temperatur von (ber 130 °C (265 °F) ausgesetzt, kbnnen sie explodieren.
Befolgen Sie die Anweisungen zum Aufladen und laden Sie den Akku oder das akkubetriebene Gerat
nicht bei Temperaturen auf, die auBerhalb des in den Anweisungen angegebenen Bereichs liegen. Nicht
ordnungsgeméles Aufladen oder Aufladen bei Temperaturen aul3erhalb des angegebenen Bereichs kénnen
zu Beschéadigungen am Akku und einer erhbhten Brandgefahr fiihren.

2.1.6. PFLEGE UND WARTUNG

a.

Lassen Sie das Elektrowerkzeug von einem qualifizierten Techniker warten, der Ersatzteile verwendet,
die identisch mit den ausgetauschten Teilen sind. So kann eine gleichbleibend hohe Sicherheit des
Elektrowerkzeugs gewéhrleistet werden.

Nehmen Sie keinerlei Wartungsarbeiten an beschéadigten Akkus vor. Die Wartung der Akkus darf
ausschlie3lich vom Hersteller oder von zugelassenen Servicestellen durchgefiihrt werden.

2.2. SICHERHEITSHINWEISE FUR MOTORSENSE, FREISCHNEIDER UND MOTORSENSE MIT
SAGEMESSER

1.

2.

Die Maschine nicht bei schlechten Witterungsverhiltnissen verwenden, insbesondere nicht bei
Blitzschlaggefahr. Sie verringern so das Risiko, einen Blitzschlag zu erleiden.

Sich sorgfaltig vergewissern, dass sich in dem Bereich, in dem die Maschine eingesetzt werden soll,
keine Wildtiere befinden. Wildtiere kbnnen durch die Maschine verletzt werden.

Den Bereich, in dem die Maschine eingesetzt werden soll, griindlich kontrollieren und alle Steine,
Stocke, Driahte, Knochen und andere Fremdkorper entfernen. Herausgeschleuderte Teile kbnnen
Verletzungen verursachen.

Vor dem Einsatz der Maschine immer eine Sichtpriifung auf Schaden am Schneidelement und an der
Schneideinheit durchfiihren. Beschédigte Teile erh6hen die Verletzungsgefahr.

Die Anweisungen fiir den Austausch von Zubehor befolgen. Lose Befestigungsmuttern oder -schrauben
der Klinge kénnen die Klinge beschédigen oder dazu fiihren, dass sie sich von der Maschine I6st.

Bei Verwendung der Maschine stets rutschsichere Sicherheitsschuhe tragen. Die Maschine nicht
barfuB oder in Sandalen bedienen. Dadurch wird die Wahrscheinlichkeit von FulBverletzungen durch Kontakt
mit dem sich bewegenden Schneidelement verringert.

Bei Verwendung der Maschine stets eine lange Hose tragen. Freiliegende Haut erhéht die
Wahrscheinlichkeit von Verletzungen durch herausgeschleuderte Teile.
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8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Passanten fernhalten, wenn die Maschine in Betrieb ist. Herausgeschleuderte Teile kénnen schwere
Verletzungen verursachen.

Die Maschine immer mit beiden Handen bedienen. Die Maschine immer mit beiden Hénden halten, um sie
sicher zu kontrollieren.

Die Maschine ausschlieBlich an den isolierten Greifflachen halten, da der Schneidfaden oder die Klinge
mit versteckten Stromkabeln in Kontakt kommen koénnten. Durch den Kontakt der Schneidlinie oder der
Klingen mit einem stromfiihrenden Kabel kénnen die ungeschiitzten Metalloberflachen der Maschine unter
Spannung gesetzt werden, wodurch fiir den Bediener eine Stromschlaggefahr entsteht.

Immer auf einen festen Stand achten und die Maschine nur auf dem Boden stehend verwenden.
Rutschige oder instabile Fldchen kénnen dazu flihren, dass Sie das Gleichgewicht oder die Kontrolle liber die
Maschine verlieren.

Die Maschine nicht an zu steilen Hangen verwenden. So wird das Risiko vermieden, die Kontrolle zu
verlieren, auszurutschen oder zu stiirzen und sich zu verletzen.

Beim Arbeiten an Hangen ist stets auf einen sicheren Stand zu achten, stets senkrecht zur Hangneigung
zu arbeiten, niemals bergauf oder bergab, und bei Richtungswechseln ist duerste Vorsicht geboten.
So wird das Risiko vermieden, die Kontrolle zu verlieren, auszurutschen oder zu stiirzen und sich zu verletzen.
Wahrend des Betriebs der Maschine sind alle Korperteile vom Schneidelement, vom Schneidfaden oder
von der Klinge fernzuhalten. Vor dem Starten der Maschine sicherstellen, dass das Schneidelement,
der Schneidfaden oder die Klinge keines der Teile beriihrt. Nur ein Moment der Unachtsamkeit bei der
Bedienung der Maschine kann zu Verletzungen fiihren.

Die Maschine nicht héher als in Taillenhéhe verwenden. Diese Vorgabe dient dazu einen versehentlichen
Kontakt mit der Schneidvorrichtung oder der Klinge zu verhindern und die Maschine in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren zu kénnen.

Vorsicht bei Gestriipp oder unter Spannung stehenden jungen Baumen. Sie kénnen sich durch einen
Schnitt aufrichten. Wenn sich die Spannung in den Holzfasern 16st, kann das Gestriipp oder der junge Baum
auf den Bediener schnellen und/oder dazu fiihren, dass er die Kontrolle liber die Maschine verliert.

Beim Schneiden von Gestriipp und jungen Baumen mit groBter Vorsicht vorgehen. Diinne Teile kbnnen
sich in der Maschine verfangen, herausgeschleudert werden und den Bediener aus dem Gleichgewicht bringen.
Stets die Kontrolle liber das Gerdt behalten und nicht mit Schneidelementen, Schneidfaden oder
Klingen sowie anderen gefahrlichen beweglichen Teilen in Beriihrung kommen. Dadurch wird das
Verletzungsrisiko durch bewegliche Teile verringert.

Wenn die Maschine getragen wird, muss sie stromlos sein und weg vom Koérper gehalten werden. Die
ordnungsgeméle Handhabung der Maschine verringert die Wahrscheinlichkeit eines versehentlichen Kontakts
mit einem beweglichen Schneidelement, einem Schneidfaden oder einer Klinge.

Nur die vom Hersteller angegebenen Schneidelemente, Schneidfaden, Schneidképfe und Ersatzklingen
verwenden. Ein unsachgeméfler Austausch von Teilen kann das Risiko von Materialschdden und
Verletzungen erhéhen.

Vor der Beseitigung von eingeklemmten Pflanzenresten oder vor Reparatur-/Wartungsarbeiten an der
Maschine ist sicherzustellen, dass alle Netzschalter auf AUS stehen und das Netzkabel getrennt ist. Ein
unbeabsichtigtes Einschalten der Maschine wéhrend der Entfernung von eingeklemmten Pflanzenresten oder
wéhrend Reparatur-/Wartungsarbeiten kann zu schweren Verletzungen fiihren.

2.3. VERWENDUNG DES GERATS DURCH KINDER UND PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN
FAHIGKEITEN

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankter kérperlicher, sensorischer oder
geistiger Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt
werden oder eine Einweisung in die sichere Verwendung des Gerats erhalten haben und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Pflege sollte nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

2.4. SICHERE NUTZUNGSPRAKTIKEN

Wichtig
VOR DEM EINSATZ AUFMERKSAM LESEN.

ZUR SPATEREN EINSICHT AUFBEWAHREN
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2.4.1. SCHULUNG

1.

2.

3.

Diese Anweisungen sorgfaltig lesen. Mit den Bedienelementen und der ordnungsgemafien Verwendung der
Maschine bestmdoglich vertraut machen.

Kinder und Personen, die mit diesen Anweisungen nicht vertraut sind, dirfen die Bodenhacke nicht bedienen.
Das Mindestalter des Bedieners kann durch ortliche Gesetze beschrankt sein.

Es ist zu beachten, dass der Bediener flr Unfalle oder Gefahren fir andere Personen oder deren Eigentum
verantwortlich ist.

2.4.2. VORBEREITUNG

1.

Vor der Verwendung sind das Netzkabel und das Verlangerungskabel auf Beschadigungen oder
Abnutzungserscheinungen zu Uberprifen. Wenn das Netzkabel wahrend des Gebrauchs beschadigt wird,
den Netzstecker sofort vom Stromnetz trennen. DAS NETZKABEL NICHT BERUHREN, BEVOR DER
NETZSTECKER VOM STROMNETZ GETRENNT WURDE. Das Gerat nicht verwenden, wenn das Netzkabel
beschadigt oder abgenutzt ist.

Die Maschine vor jedem Einsatz auf Beschadigungen, fehlende oder falsch angebrachte Schutzvorrichtungen
oder Abschirmungen Uberprifen.

Nicht in Betrieb nehmen, wenn sich Personen, insbesondere Kinder oder Tiere, in der Nahe aufhalten.

2.4.3. BETRIEB

aRrwLN=

No

©o®

Das Netzkabel und Verlangerungskabel von den Schneidelementen fernhalten.

Beim Betrieb der Maschine stets eine Schutzbrille und festes Schuhwerk tragen.

Die Maschine nicht bei schlechtem Wetter einsetzen, insbesondere nicht bei Blitzgefahr.

Das Gerat nur tagsuber oder bei starker kinstlicher Beleuchtung verwenden.

Die Maschine niemals betreiben, wenn die Schutzvorrichtungen oder Abschirmungen beschadigt sind oder
sich nicht an ihrem Platz befinden.

Hande und FuRe von den Schneidelementen fernhalten, um den Motor zu starten.

Das Gerat immer von der Stromversorgung trennen (z. B. Netzstecker ziehen, Deaktivierungsvorrichtung oder
herausnehmbaren Akku entfernen) ...

« wenn die Maschine unbeaufsichtigt ist;

» vor dem Beseitigen eines Staus;

« vor der Kontrolle, Reinigung oder jeglicher Arbeit an der Maschine;

* nach dem Kontakt mit einem Fremdkorper;

« wenn die Maschine ungewdhnlich stark vibriert.

Sicherstellen, dass die Hande und Fuf3e nicht durch die Schneidelemente verletzt werden.

Darauf achten, dass die Offnungen der Liiftung nicht durch Pflanzenreste blockiert sind.

2.4.4. PFLEGE UND LAGERUNG

1.

Die Maschine vor der Wartung oder Reinigung von der Stromquelle trennen (z. B. Netzstecker ziehen,
Deaktivierungsvorrichtung oder herausnehmbaren Akku entfernen).

Nur die vom Hersteller empfohlenen Teile und Zubehorteile verwenden.

Die Maschine regelmafig Uberprifen und warten. Die Maschine darf nur von offiziellen Servicetechnikern
repariert werden.

Die Maschine bei Nichtgebrauch aufRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

2.5. SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE GRASSCHNEIDER / RASENTRIMMER EXCELION E LH

—_

Verwenden Sie kein Schneidwerkzeug aus Metall.

Entfernen Sie alle Hindernisse (Glas, Steine, Metall, Abfalle und andere Festkorper) aus dem Arbeitsbereich,
da diese sonst wahrend der Arbeiten von den Schneidwerkzeugen herausgeschleudert werden koénnten.

Die Grasschneider / Rasentrimmer EXCELION E LH niemals mit nur einer Hand verwenden.
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4.

Fuhren Sie den Schneidkopf bei der Verwendung des Gerats immer parallel zum Boden. Ist der Schneidkopf
zu stark geneigt, bietet das Schutzgehause keinen ausreichenden Schutz mehr. Die Folge ist eine erhdhte
Verletzungsgefahr durch herausgeschleuderte Teile.

Bei einem veranderten Verhalten des Schneidwerkzeugs (Gerduschveranderung, erhdhte Vibration) des
Schneidwerkzeugs die Grasschneider / Rasentrimmer EXCELION E LH sofort ausschalten. Stellen Sie sicher,
dass das Schneidwerkzeug korrekt befestigt ist und sich in einem ordnungsgemafen Zustand befindet (keine
Verformung, korrekter Schliff). Tauschen Sie beschadigte Schneidwerkzeuge sofort aus, um ein Bersten und
somit schwere oder sogar tddliche Verletzungen zu verhindern.

ACHTUNG! Das Schneidwerkzeug dreht sich nach dem Ldsen des Bedienhebels noch einige Sekunden weiter.
Halten Sie Hande und FuRe immer fern von dem drehenden Schneidwerkzeug.

Schneidfaden

» Entfernen Sie niemals das Messer aus dem Schutzgehduse, da es den Faden auf die richtige Lange kuirzt.

* Verwenden Sie ausschliellich Schneidfaden aus Nylon und niemals Faden aus anderen Materialien wie
Metall. Metallfaden kénnen brechen und beim Herausschleudern zu schweren Verletzungen fihren.

» AusschlieBlich die Nylonfaden verwenden, die von PELLENCempfohlen werden.

Das Traggeschirr und den Tragegurt des Gerats anlegen.

2.6. VERWALTUNG VON RECYCLING UND WIEDERVERWERTUNG IHRES GERATS

a.

Wenn das Gerat das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, PELLENC steht ein End-of-Life-Blatt zur
Verfligung.Dieses End-of-life-Blatt enthalt die Anleitungen zur sicheren Entsorgung aller Komponenten.

2.7. SICHERHEITSMARNAHMEN BEI DER VERWENDUNG DES AKKUS

1.

N>R ®ON

©

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

Wenn der Akku nicht genutzt wird, ist er von anderen Metallgegenstanden wie z. B. Buroklammern, Schlusseln,
Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden entfernt aufzubewahren, die die Klemmen
miteinander verbinden konnten. Ein Kurzschluss zwischen den Klemmen des Akkus kann Verbrennungen oder
einen Brand verursachen.

Den Akku fur Kinder unzuganglich auf eine nicht brennbare Auflage stellen.

Die Kihlung nicht behindern.

Den Akku nicht in der Nahe einer Warmequelle (> 60 °C) verwenden oder aufbewahren.

Den Akku keiner direkten Sonneneinstrahlung aussetzen.

Den Akku weder Mikrowellen noch einem hohen Druck aussetzen.

Den Akku nicht in Wasser tauchen.

Der Akku ist in einem bellfteten und trockenen Raum bei einer Temperatur zwischen 10 °C und 25 °C max.
zu laden.

Wenn der Akku 10 Tage lang nicht genutzt wird, entladt er sich automatisch, um so in den Lagerzustand zu
gelangen. Wahrend der Entladung erwarmt sich der Akku !

Die Akkuleistung nimmt mit der Zeit ab. Wenn der Akku nur noch die Halfte seiner urspringlichen Laufzeit
erreicht, sollte er ausgetauscht werden.

Wenn der Akku Uber eine Woche lang einer Temperatur gleich oder héher 55 °C ausgesetzt ist, kann er 1 bis
4 % seiner Leistung verlieren.

Der Aufladeort muss mit einem funktionsfahigen Feuerléscher der Klasse D (fir Metallbrande) ausgestattet
sein.

Beim Versand des kompletten Gerats oder des Akkus sind die geltenden Normen und Vorschriften zu
beachten.

» Vollstandiges Gerat mit Akku: UN3481, Gefahrenklasse 9.
» Akku einzeln: UN3480, Gefahrenklasse 9.

Die Verwendung eines anderen Akkus als des von Pellenc S.A.S. ist gefahrlich (Gefahr schwerer
Korperverletzungen). In diesem Fall Gbernimmt Pellenc S.A.S. keinerlei Haftung.

Wahrend des Transports ist der Akku vor StoRen zu schiitzen und muss entsprechend befestigt sein.

Bei Rauchentwicklung des Akkus, den Akku aus dem Fahrzeug oder dem Raum, in dem er aufgeladen wird,
entfernen, so weit wie moglich entfernt von brennbaren Gegenstanden.

Niemals einen Akku einlagern, dessen Ladezustand unter 50 % liegt. Den Akku vor der Lagerung aufladen,
wenn der Ladezustand weniger als 50 % betragt.

1Ausgenommen sind die Akkus Alpha Lite, M32C, 200E und 400E, die sich direkt entladen.
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18.

Unter ungtinstigen Bedingungen kann aus dem Akku Flissigkeit austreten — vermeiden Sie jeglichen Kontakt
mit dieser FlUssigkeit. Bei unbeabsichtigtem Kontakt die Haut absptilen. Bei Kontakt mit den Augen einen Arzt
aufsuchen. Die aus den Akkus austretende FlUssigkeit kann Reizungen oder Verbrennungen verursachen.
Die elektrischen Gerate von Pellenc nur mit den hierflr vorgesehenen Akkus betreiben. Bei Verwendung
anderer Akkus besteht Verletzungs- und Brandgefahr.

Nur mit dem vom Hersteller angegebenen Ladegerat laden. Ein fir einen bestimmten Akkutyp geeignetes
Ladegerat kann bei Verwendung fir eine anderen Akku eine Brandgefahr darstellen.

. Den Akku nur fir den urspringlichen Verwendungszweck nutzen (Verwendung ausschlieB3lich fir Pellenc-

Gerate).

. Am Ende seiner Lebensdauer muss der Akku an den autorisierten Handler, bei dem das Gerat gekauft wurde,

zurlckgegeben werden, um ihn geman den Abfallvorschriften zu recyceln.
In diesem empfindlichen Gehause befindet sich eine Elektronikkarte und Lithium.

2.8. SICHERHEITSKENNZEICHEN

Das Tragen von Handschuhen ist
vorgeschrieben. 53_25_002

Bedienungsanleitung lesen.

Lesen Sie aufmerksam die
Bedienungsanleitung und beachten
Sie die Sicherheitshinweise.

Das Tragen einer Schutzbrille % v f(ﬁ’f“

und eines Schutzhelms ist
vorgeschrieben.

00_25_PICTO_003

Das Tragen von Sicherheitsschuhen
ist vorgeschrieben.

Verbot der Verwendung von Metallsdgen.
Verpflichtung zur Verwendung des TAP CUT 3-Schneidkopfs

53_25_PICTO_004

Vor Beginn der Wartungsarbeiten den

Akku trennen. Passanten fernhalten, wenn die

.i' Sicherheitsabstand einhalten.
Maschine in Betrieb ist.

7

auf. Er ist jedoch nicht wasserdicht.

Garantierter Schallleistungspegel

Schutzart IPX4: Das Produkt ist
fur§amtllche W|tterupgsbe_d|ngungen Gefahr durch herausgeschleuderte
geeignet und weist eine hohe .
AU . Teile
Bestandigkeit gegen Spritzwasser

LwA Zeigt die Position des Rundgriffs und
Das Tragen eines Gehdrschutzes ist des Abstandshalters an
vorgeschrieben.

0020 043
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2.9. PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

GRASSCHNEIDER / RASENTRIMMER EXCELION E LH

00_20_054

Schutzausriistung Tragen Beschreibung
Vorgeschrieben bei Gefahr durch
Schutzhelm Empfohlen herabfallende Gegenstande.
.. Gefahr durch
Schutzvisier Empfohlen herausgeschleuderte Teile.
. . Schutzhandschuhe tragen,
Sicherheits- . . L=
Vorgeschrieben |insbesondere bei Eingriffen am
handschuhe . ..
Schneidgerat.
Bei Verwendung der
Robuste, Maschine stets rutschsichere
rutschfeste Vorgeschrieben |Sicherheitsschuhe tragen. Die
Sicherheitsschuhe Maschine nicht barful® oder in
Sandalen verwenden.
Normgerechten Gehdrschutz mit
.. ausreichender Schallddmmung
Larmschutz- . . .. L
; Vorgeschrieben |tragen. Eine langerfristige
vorrichtung L - a
Exposition gegentber Larm kann
das Gehor bleibend schadigen.
Schutzbrille Vorgeschrieben Normgerechte Schutzbrille
tragen.
Jacke oder Emofohlen Gefahr durch
Armschutz P herausgeschleuderte Teile.
Immer Schutzkleidung zum
Arbeitshose Empfohlen Schutz der Beine des _I_3§d|eners
tragen, wenn das Gerat in
Betrieb ist.
Schienbeinschutz Empfohlen Gefahr durch

herausgeschleuderte Teile.
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3.1. WERKZEUGBESCHREIBUNG

—_

aokrwN

Abluftgitter: Gitter fir den Heilluftauslass zur
Kihlung von Motor und Elektronikplatine

Akku

Adapterabdeckung flr Akku

Verriegelungsclip des Akkus

Sicherheitsdriicker: verhindert das
versehentliche Betatigen des Steuerdriickers;
der Sicherheitsdriicker muss gedriickt werden,
um den Steuerdriicker betatigen zu kénnen
Steuerdricker (Leistungsschalter): ermoglicht
die Aktivierung der Rotation des
Schneidkopfs mit einer progressiv einstellbaren
Geschwindigkeit

Ein/Aus-Taste

Achtung

Die Maschine ganz ausschalten,

10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.

53 24089

Geschwindigkeitswahlschalter

MMS-Display

Tragetse

Rundgriff

Befestigungsschraube des Rundgriffs
Ubertragungsrohr

Schutzgehause: fur TAP CUT 3: begrenzt
das Herausschleudern von Teilen (Steine,
Metallteile) in Richtung des Bedieners
Winkelgetriebe

Vegetationsschutzscheibe

Schneidkopf TAP CUT 3

bevor Arbeiten daran vorgenommen werden. Zur

Vorgehensweise, um das Gerat ganz auszuschalten, siehe 5.3. Ausschalten des Gerats, seite

28.
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3.2. TECHNISCHE DATEN

3.2.1. GERATEDATEN

EXCELION E
Modell LH
Leistung 1200 W
Spannung des Gerats 432V
Gewicht (mit Schneidkopf und Schutzgehause) 4,9 kg
Gewicht (mit Akku 400E) 7,4 kg
Abmessungen (L x B x H) 1835 x 395 x 355 mm
Drehzahl 5400 U/min
Tangentialgeschwindigkeit 130 m/s
Laufzeit (mit Akku 400 E) von 30 Minuten bis 2 Stunden
Kompatible Akkus 400 E (Art.-Nr. 57334)
Kompatible Ladegerate CB 5060HV (Art.-Nr. 57335)

3.2.2. EIGENSCHAFTEN DES IM LIEFERUMFANG ENTHALTENEN SCHNEIDKOPFS

Schneidkopftyp Schneidkopf mit Faden und Halbautomatik
Modell Tap Cut 3
@ Draht 2,0 mm (serienmafig)

3.2.3. VIBRATIONS- UND GERAUSCHEMISSIONSWERTE

Die Ermittlung des Gerduschpegels und der Vibrationen basiert auf den Betriebsbedingungen bei maximaler
Nenndrehzahl und erfolgt entsprechend einer normierten Prifmethode. Die Werte kdnnen zum Vergleich zweier
Maschinen verwendet werden.

Schalldruckpegel

Maximaler Schalldruckpegel in der Position des Benutzers (Unsicherheit KpA: _
Kon : 3 dB (A)) Lpa = 79.9 dB(A)

Schallleistungspegel

Gemessener Schallleistungspegel Lya (Unsicherheit Kyya : 0.9 dB(A)) 94.4 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel Lyag 95 dB(A)

Die Erfassung des gemessenen und des garantierten Schallleistungspegels wurde an einer mit einer grasschneider
mit TAP CUT 3 und einem Fadendurchmesser von 2,0 mm durchgefiihrt.

Die Erfassung des gemessenen und des garantierten Schallleistungspegels wurde gemdl3 eines Verfahrens
entsprechend der Richtlinie 2000/14/EG, Anhang V, durchgefiihrt.

Bei maximaler Nenndrehzahl gemessene Schwingungswerte*

Hoherer Wert des Hauptgriffs und des vorderen Griffs ay, (Unsicherheit Kyya:

1,5 m/s?) 2,39
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Warnung

Die bei der Anwendung des Gerats in der Praxis auftretenden Vibrationen kdnnen sich vom gemeldeten
Gesamtwert unterscheiden, je nachdem in welcher Art das Gerat eingesetzt wird.

Es mussen SicherheitsmalRnahmen zum Schutz des Bedieners ermittelt werden, die auf einer Abschatzung
der Exposition unter realen Einsatzbedingungen beruhen (unter Berlcksichtigung aller Teile des

Betriebszyklus, z. B. der Zeit, in der die Maschine ausgeschaltet ist und im Leerlauf lauft, zusatzlich zur
Ausldsezeit).

4. INBETRIEBNAHME

Achtung

Die Maschine ganz ausschalten, bevor Arbeiten daran vorgenommen werden. Zur

Vorgehensweise, um das Gerat ganz auszuschalten, siehe 5.3. Ausschalten des Geréats, seite
28.

4.1. INHALT DER VERPACKUNG
Uberpriifen, ob im Lieferumfang der Grasschneider / Rasentrimmer EXCELION E LH Folgendes enthalten ist:

* 1 Schneidkopf TAP CUT 3 * 1 Adapterabdeckung fir Akku 400 E

* 1 Schutzgehause » 1 Bedienungsanleitung
* 1 Tragegurt

4.2. MONTAGE/DEMONTAGE DER ADAPTERABDECKUNGEN FUR AKKUS

4.2.1. MONTAGE DER ADAPTERABDECKUNG FUR AKKU 400 E

Die Adapterabdeckung fir Akku 400 E einsetzen.
Die Adapterabdeckung fir Akku 400 E nach oben
schieben, damit die Haken einrasten.

3. Die 2 Torx-Schrauben anziehen, um die
Adapterabdeckung fur Akku 400 E zu befestigen.

N —

53_24_002
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4.2.2. DEMONTAGE DER ADAPTERABDECKUNG FUR AKKU 400 E

Die 2 Torx-Schrauben I6sen und abnehmen.

Die Adapterabdeckung fur Akku 400 E nach unten
schieben, um die Haken zu l6sen.

3. Die Adapterabdeckung fur Akku 400 E abnehmen.

N —

53_24_003

4.3. MONTAGE/DEMONTAGE DES RUNDGRIFFS AN DER GRASSCHNEIDER / RASENTRIMMER

4.3.1. MONTAGE DES RUNDGRIFFS

Warnung

Um die Sicherheit des Bedieners zu gewahrleisten, muss ein Abstand (A) zwischen der
Oberkante des MMS-Displays und der Spitze des Abstandshalters eingehalten werden,
der je nach Schneidwerkzeug variiert.

Einzuhaltender
maximaler Abstand (A)

250 mm

53_25_022

1. Das Geréat vorsichtig aus der Verpackung nehmen.
Das Geréat auf eine ebene, stabile und saubere
Flache legen.

2. Den Rundgriff (1) auf dem Ubertragungsrohr (2) im
empfohlenen Abstand anbringen.

Auf die korrekte Ausrichtung des Rundgriffs achten.

3. Die Position des Rundgriffs (1) anhand des
mitgelieferten Einstellrads (3) arretieren.

53_24_005
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Anmerkung

Die Tragose muss sich immer zwischen den beiden
Griffen des Gerats befinden (MMS-Display und
Rundgriff).

Zur Einstellung der Tragdse siehe 4.8.1. Anbringen
und Einstellen des Tragegurts, seite 24.

53_24_007

4.3.2. DEMONTAGE DES RUNDGRIFFS

1. Das Gerat auf eine stabile und saubere Flache
legen.

Das Einstellrad (3) auf dem Rundgriff (1) I6sen.
Den Rundgriff (3) vom Ubertragungsrohr (2)
entfernen.

w N

53_24_006

4.4. MONTAGE/DEMONTAGE DES SICHERHEITSGEHAUSES

Wichtig

Der mit lnrem Gerat mitgelieferte Schutzgehause ist zwingend erforderlich.

4.4.1. MONTAGE/DEMONTAGE DES SCHUTZGEHAUSES

1. Das Schutzgehause (2) positionieren und dabei
die Schraubenmarkierungen in Ubereinstimmung
bringen.

2. Die 4 Schrauben (1) festziehen.

53_24_008
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4.4.2. MONTAGE/DEMONTAGE DES SERIENMARIGEN SCHUTZGEHAUSES

1. Die 4 Schrauben (1), die die Position des
Schutzgehauses (2) arretieren, 16sen.
2. Das Schutzgehause (2) abnehmen.

53_24_008

4.5. MONTAGE/DEMONTAGE DES TAP CUT 3

Achtung

Vor einem Eingriff am Gerat stets den Akku trennen.

4.5.1. MONTAGE DES TAP CUT 3 AM GERAT

1. Kontrollieren, ob die Vegetationsschutzscheibe (1)
am Winkelgetriebe (2) prasent ist.

2. Den TAP CUT (3) auf dem Winkelgetriebe (2)
platzieren.

53_24_010

3. Den Schneidkopf im  Gegenuhrzeigersinn
aufschrauben, bis er Kontakt mit dem
Winkelgetriebe hat.

53_24 011
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Den Torx-Schliissel 25 in die Offnung am
Winkelgetriebe einfuhren.

Gegebenenfalls den Schneidkopf etwas drehen,
damit der Torx-Schlissel 25 auch in die
entsprechende Offnung am Schneidkopf eingefiihrt
werden kann.

Durch diesen Vorgang wird die Position der
Motorwelle und der Stltzscheibe arretiert.

Den Schneidkopf im Gegenuhrzeigersinn anziehen,
um seine Position zu arretieren.

4.5.2. EINSETZEN EINES SCHNEIDFADENS

Der TAP CUT 3 verfugt Uber ein Flllsystem, mit dem
ein Schneidfaden nachgeflllt werden kann, ohne den
Schneidkopf 6ffnen zu mussen.

1.

Den mittleren Teil so drehen, dass der Pfeil des
aufderen Teils und der Strich des mittleren Teils in
Ubereinstimmung gebracht werden.

Eine geeignete Lange Schneidfaden zuschneiden.

Die Einfiihrungsrichtung des Fadens anhand der
Markierung ,LINE IN »“ ermitteln.

Den Schneidfaden in die Ose einfiihren und durch
den TAP CUT durchflhren.

Anmerkung

Um das Einfilhren des Schneidfadens in die Osen
zu erleichtern, die Spannung des Fadens mit
beiden Handen entlasten. Der Faden wird dadurch
steifer und gerader.

GRASSCHNEIDER / RASENTRIMMER EXCELION E LH
53_185855-A

53 24 012

53 24 013

53 24 014
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5.

Anmerkung

Der Faden muss auf beiden Seiten des
Schneidkopfs die gleiche Lange haben.

Nun den mittleren Teil so schrauben, dass der
Faden in den Schneidkopf gezogen wird und nach
und nach immer weniger von ihm zu sehen ist.

Anmerkung

Der Schneidfaden muss so lang sein, dass er
mit der auf dem Schutzgehause angeordneten
Klinge abgeschnitten werden kann.

4.5.3. DEMONTAGE DES TAP CUT 3 VOM GERAT

Den Torx-Schiissel 25 in die Offnung am
Winkelgetriebe einfuhren.

Gegebenenfalls den Schneidkopf etwas drehen,
damit der Torx-Schlissel 25 auch in die
entsprechende Offnung am Schneidkopf eingefiihrt
werden kann.

Durch diesen Vorgang wird die Position der
Motorwelle und der Stltzscheibe entriegelt.

Den Schneidkopf im Uhrzeigersinn drehen, um
seine Position zu entriegeln.
Den Kopf abschrauben.

GRASSCHNEIDER / RASENTRIMMER EXCELION E LH
53_185855-A

53 24 016

53 24 028
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Den TAP CUT (3) vom Winkelgetriebe (2)
abnehmen.

Darauf achten, dass die Vegetationsschutzscheibe
(1) nicht verloren geht.

53_24_010

4.6. ANSCHLUSS DER AKKUS E AN DAS GERAT

w N

Wichtig

» Vor der Verwendung des Gerates immer die Laufzeit des Akkus Uberprifen. Gegebenenfalls den Akku
mithilfe seines Ladegerats aufladen.

» Beim Laden des Akkus den empfohlenen Umgebungstemperaturbereich fiir das Ladesystem beachten. Es
wird empfohlen, den Akku bei einer Temperatur zwischen + 5 °C und + 45 °C zu laden.

» Beim Laden sind stets die Anweisungen zum Laden des Akkus in den Gebrauchsanleitungen des Akkus
und des Ladegerats zu beachten.

« Wenn das Kabel nicht angeschlossen ist, die Steckverbinder schitzen, um ihre Lebensdauer zu
verlangern. Es sind folglich jeglicher Kontakt mit abrasiven oder verschmutzten Oberflachen sowie starke
StolRbelastungen (Herunterfallen) zu vermeiden.

* Mehr Informationen zu den PELLENC-Akkus sind den Akku-Anleitungen zu entnehmen.

Wichtig

Sicherstellen, dass sich keine Fremdkorper im Anschlussbereich zwischen Werkzeug und Akku befinden.

Sicherstellen, dass die Adapterabdeckung fiir den Akku am Gerat montiert ist.
Ist dies nicht der Fall:

» Siehe 4.2.1. Montage der Adapterabdeckung fir Akku 400 E, seite 17 zum Einbau eines Akkus 400 E.

Das Luftungsgitter des Akkus und des Gerats suchen.
Akku so positionieren, dass die 2 Gitter aufeinander ausgerichtet sind.

53_25_023
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4. Akku einschieben, bis die Verriegelungsclips einrasten.

Warnung

Die Verriegelung verhindert eine unbeabsichtigte Trennung.
Vor dem Starten des Gerats immer kontrollieren, ob der Clip
eingerastet ist.

4.7. TRENNEN DES AKKUS E VOM GERAT

Wichtig

Wenn das Kabel nicht angeschlossen ist, die Steckverbinder schitzen, um ihre Lebensdauer zu verlangern. Es

sind folglich jeglicher Kontakt mit abrasiven oder verschmutzten Oberflachen sowie starke StoR3belastungen
(Herunterfallen) zu vermeiden.

Mehr Informationen zu den PELLENC-Akkus sind den Akku-Anleitungen zu entnehmen.

1. Die 2 Verriegelungsclips fir die Akkuhalterung = @ @ jprree—m————e
driicken und offen halten. J
2. Den Akku herausziehen.

o=l — (ivo©

4.8. EINSTELLUNG DER ARBEITSPOSITION
Aufmerksam durch:
 Die Arbeitsposition ist je nach Koérpergrof3e des Benutzers einzustellen.
+ Sie ist so zu wahlen, dass ein angenehmer und kraftsparender Umgang mit dem Gerat mdglich ist.

» Der Benutzer sollte weder mit vollstandig gestreckten noch mit vollstandig angewinkelten Armen arbeiten.
* Der Schneidkopf muss sich nah am Boden befinden.

4.8.1. ANBRINGEN UND EINSTELLEN DES TRAGEGURTS
Wichtig

Nehmen Sie sich die Zeit, Ihren Tragegurt und lhr Gerat richtig einzustellen. Eine korrekte Einstellung erhoht
den Arbeitskomfort und vermeidet Schmerzen.
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Durch die Einstellung der Lange des Tragegurts kann die ,vertikale Position“ von Grasschneider / Rasentrimmer
EXCELION E LH angepasst werden. Diese Einstellung erfolgt zusammen mit der Einstellung der Gewichtsverteilung
der Maschine und der Einstellung des Rundgriffs.

1. Tragegurt anlegen.
2. Lange einstellen.

53_20_050

3. Das Tragegurtende mit dem Klettverschluss unter
den Hauptgurt positionieren.
4. Den Klettverschluss tber den Hauptgurt legen.

53 20_051

5. Die Schraube auf der Tragedse (1) l6sen.

6. Die Trageése auf dem Ubertragungsrohr
verschieben.
Eine Position wahlen, die das Gewicht des Gerats
am besten verteilt (Gewichtsverteilung zwischen
vorne und hinten und Maschine horizontal im
Gleichgewicht).

7. Die Schraube auf der Tragedse (1) festziehen.

53_24_021

8. Tragegurt an der Tragedse befestigen.

53_25_001
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4.8.2. ENTFERNEN DES TRAGEGURTS

1. Den Karabinerhaken 6ffnen und das gerat I6sen.

53_25_029

2. Den Tragegurt entfernen.

53 25_028

Anmerkung

* Den Umgebungstemperaturbereich fur die Verwendung des Gerats und des Akkus. Es wird empfohlen, das
Gerat bei einer Temperatur zwischen + 5 °C und + 35 °C zu verwenden.

* Beim Laden des Akkus den empfohlenen Umgebungstemperaturbereich fur das Ladesystem beachten. Es
wird empfohlen, den Akku bei einer Temperatur zwischen + 5 °C und + 45 °C zu laden.

* Beim Laden sind stets die Anweisungen zum Laden des Akkus in den Gebrauchsanleitungen des Akkus
und des Ladegerats zu beachten.
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5.1. EINSCHALTEN DES GERATS

1. Akku anschlielen. Siehe 4.6. Anschluss der Akkus E an das Gerat, seite
23.

2. Das Gerat einschalten, indem die Ein-/Aus-Taste langer als eine Sekunde
gedruckt wird. Die MMS fahrt hoch.

57_24_027

5.2. ENTRIEGELN UND STARTEN DES GERATS

Beim Start ist das Gerat verriegelt (mit einem
Vorhangeschloss auf dem MMS-Display angezeigt). Auf
diese Weise wird ein unbeabsichtigter Start vermieden.

57_24_029

Uberpriifen, ob die 2 Hebel geldst sind. 5324 023
Wenn dies nicht der Fall ist, die Hebel loslassen und
das Gerat erneut starten.

3. Den Sicherheitsdriicker (2) gedrickt halten und
zweimal auf den Bedienhebel (1) driicken, um das
Gerat zu entriegeln.

N —

Wichtig

Wenn das Gerat entriegelt ist, hat der Benutzer
5 Sekunden Zeit, um die gewtlnschte Aktion
auszufuhren. Wenn der Benutzer innerhalb von 5

Sekunden keine Aktion ausfiihrt, wird das Gerat
wieder gesperrt.

4. Den Bedienhebel (1) erneut betatigen und dabei
den Sicherheitsdriicker (2) gedrickt halten, um das
Gerat zu starten.
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5.3. AUSSCHALTEN DES GERATS

1. Die Hebel loslassen, um den Schneidevorgang zu
stoppen.

2. Das Gerat ausschalten, indem die Ein-/Aus-Taste
langer als eine Sekunde gedrickt wird.

3. Falls erforderlich, Akku vom Gerat trennen. Siehe
4.7. Trennen des Akkus E vom Gerat, seite 24.

57_24_24

5.4. EINSTELLUNG DER ARBEITSGESCHWINDIGKEIT

Ihr Geréat ist mit einem System zur Anderung der Geschwindigkeit ausgeriistet. Dieses System ermdglicht die
Optimierung und Anderung der Schneidleistung mithilfe des am Griff angeordneten Wahlschalters (2).

Ist das Gerédt eingeschaltet, zeigen die Geschwindigkeitskontrollleuchten an der MMS (3) die gewahlte
Geschwindigkeit an.

Anmerkung
» Das Gerat startet bei Stufe 2 (mittlere Geschwindigkeit).

* Beim Umschalten flihrt es den Zyklus 2—3—1—2 aus.

» Wenn sich das Gerat erwarmt, reduziert es automatisch seine Geschwindigkeit.
So wechseln Sie die Geschwindigkeit:
1. Kurz den Geschwindigkeits- und Moduswahlschalter (1) drticken.

Die Geschwindigkeitskontrollleuchten (2) auf der MMS werden inkrementiert.
2. Den Vorgang wiederholen, bis die gewlinschte Geschwindigkeit erreicht ist.

57_24_IHM_009



PEILENC

53_185855-A

Beschreibung der Geschwindigkeiten:

GRASSCHNEIDER / RASENTRIMMER EXCELION E LH

Gewdhlte Geschwindigkeit

Zustand der Leuchten

57_24_22

57_24_21

57_24_028

Schnittgeschwindigkeit (U/min)

Laufzeit mit Akku 400 E (min)

5.5. TIPPS FUR DIE NUTZUNG UND ARBEITSTECHNIKEN

5.5.1. TIPPS ZUR OPTIMIERUNG DES AKKUS

Um die Laufzeit des PELLENC-Akkus zu optimieren, muss die Rotationsgeschwindigkeit des Schneidwerkzeugs
an die durchzufiihrende Schneidarbeit angepasst werden.

Je hoher die Rotationsgeschwindigkeit, desto groRer ist auch der Energieverbrauch. Es ist daher notwendig, die
progressive Steuerung des Bedienhebels zu nutzen, um die Rotationsgeschwindigkeit des Schneidwerkzeugs

anzupassen.
. . . Empfohlene
Art der Vegetation oder der Arbeit| Empfohlenes Schneidwerkzeug Geschwindigkeit des Geriits
Rander/Rasen TAP CUT 3 + Faden @ 2,0 mm V1
Rander TAP CUT 3 + Faden @ 2,0 mm V1
Rasen TAP CUT 3 + Faden @ 2,0 mm V1
Gras TAP CUT 3 + Faden @ 2,0 mm V2
Dichtes und hohes Gras TAP CUT 3 + Faden @ 2,0 mm V3

5.5.2. TIPPS ZUR GERATEBENUTZUNG UND ZU MAHTECHNIKEN

1. Vor Beginn der Maharbeiten die zu bearbeitende Flache kontrollieren. Dabei auch auf die Beschaffenheit der
Oberflache achten und sicherstellen, dass der Bereich frei von Hindernissen ist.
2. Auf die Windrichtung achten. Letztere kann das Entfernen des geschnittenen Grases erleichtern und dem

Bediener die Arbeit vereinfachen.

Wichtig

Zwischen dem Schneidkopf und eventuellen Hindernissen immer einen Mindestabstand von 50 mm einhalten,
um Beschadigungen am Gerat und am Schneidfaden zu vermeiden.
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5.5.2.1. EINFACHES MAHEN

Einen Streifen definieren, der der Arbeitsbreite
entspricht.

Auszufiihrende Bewegung

» Das Gerat in Halbkreisen von links nach rechts fuhren
und sich dabei langsam vorwarts bewegen.

» Den Schneidkopf parallel zu Boden halten.

* Den Schneidkopf nicht in Kontakt mit dem Boden
bringen.

Bewegungsrichtung

» Der Bediener muss sich immer vorwarts bewegen.

5.5.2.2. MAHEN VON HOHEM GRAS

Einen Streifen definieren, der der Arbeitsbreite
entspricht.

Auszufiihrende Bewegung

* Um hohes und dichtes Gras zu mahen, zunachst den
oberen Teil des Grases mahen und anschlieend den
unteren.

+ Die Bewegung von rechts nach links ist die
Mahbewegung, von links nach rechts bewegen Sie
das Gerat zurlck in die Ausgangsstellung.

» Das Mahen in eine Richtung ermdglicht ein besseres
Auswerfen des abgeschnittenen Grases..

53 24 031

Bewegungsrichtung

* Der Bediener muss sich immer vorwarts bewegen.
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5.5.2.3. MAHEN AUF GENEIGTEN FLACHEN

1.
2.

Wichtig

Vor Beginn der Maharbeiten an einem Hang, fiir einen sicheren Stand auf dem Boden sorgen.

Sich am Ful des Hangs positionieren.
Einen Streifen parallel zum Hang definieren, der der
Arbeitsbreite entspricht.

Auszufiihrende Bewegung

Das Gerat von der oberen Seite des Hangs in Richtung
der unteren Seite einsetzen.

So fallt der Grasschnitt nach unten

und das Schneidzubehdr dreht nicht in bereits
geschnittenem Gras.

Den Schneidkopf nicht in Kontakt mit dem Boden
bringen.

Bewegungsrichtung

5.5.2.4. MAHEN AN WANDEN, ZAUNEN, UM BAUME HERUM UND IN BLUMENBEETEN.

Der Bediener muss sich immer vorwarts bewegen und
dem zu Beginn der Arbeit definierten Streifen folgen.
Wenn dieser Streifen fertig ist, kehrt der Bediener zu
seinem Startpunkt zurtick und beginnt einen neuen
Streifen, der etwas hoher liegt als der fertiggestellte.

Die Rinde von Baumstdmmen und Rander von
Blumenbeeten schiitzen, indem das Gehause als
Schutz zwischen zu bearbeitender Flache und zu
schutzenden Pflanzen positioniert wird.

Auszufiihrende Bewegung

Das Gerat in Halbkreisen von links nach rechts
bewegen.

Den Schneidkopf parallel zu Boden halten.

Den Schneidkopf nicht in Kontakt mit dem Boden
bringen.

Bewegungsrichtung

Der Bediener muss sich immer vorwarts bewegen.

GRASSCHNEIDER / RASENTRIMMER EXCELION E LH
53_185855-A

53 24 032
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6. PFLEGE UND WARTUNG

6.1. EMPFEHLUNGEN ZUR GERATEWARTUNG

Achtung

Trennen Sie immer den Akku vom Gerat, bevor Sie mit den WartungsmaRnahmen beginnen.

* Verwenden Sie die von PELLENC empfohlenen Produkte.
» Bei Fragen wenden Sie sich an Ihren PELLENC-Vertragshandler.

6.2. WARTUNGSTABELLE

Wartungsplan

Wartungsintervall
o )
c < = N
o
5 |8 2
22 |2|5|5|8
MaBRnahmen 8 (7] 8 = |8 'g
N © =
52 |5 |6 |8 |5
T® 2 T e
— T L= —
§5 |8 &
> > z
Den Allgemeinzustand des Gerats sichtprifen. X
Siehe 6.3.2. Sichtprifung des Allgemeinzustands des Gerats, seite 33.
Funktion und Zustand des Bedienhebels Gberprifen. X
Siehe 6.3.3. Uberprifung der Hebel, seite 33.
Das Anbaugeréat reinigen. X
Siehe 6.4. Reinigung, seite 33.
Die Winkelgetriebe schmieren. X
Siehe 6.5.1. Schmieren des Winkelgetriebes, seite 35.
Das Motorgetriebe schmieren. X
Siehe 6.5.2. Schmierung des Motorgetriebes, seite 35.
Gerat von einem Vertragshandler Uberprifen lassen PELLENCvornimmt. x | x
Siehe 6.3.1. Jahresinspektion, seite 32.
. . Siehe Bedienungsanleitung
Akku Uberprifen. des Akkus.

6.3. PRUFUNG

6.3.1. JAHRESINSPEKTION

Wichtig

G Das Gerat mindestens alle 500 Stunden oder einmal pro Jahr durch einen Vertragshandler inspizieren
lassen PELLENCvornimmt.
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6.3.2. SICHTPRUFUNG DES ALLGEMEINZUSTANDS DES GERATS

Den Allgemeinzustand des Gerats kontrollieren.*

Den Akkuladezustand Uberprifen. Bei Bedarf V
nachladen.

3. Das Schneidwerkzeug an der Wellenbefestigung
Uberprifen (keine Verformung oder Abnutzung).*

4. Den Zustand der Sicherheitsvorrichtungen
des Gerats Uberprifen (Aufhd@ngevorrichtung,
Schutzgehause und Winkelgetriebe).*

5. Den Zustand des Luftaus- und Lufteinlassgitters
Uberprifen.* (@x

6. Sicherstellen, dass das Luftaus- und das
Lufteinlassgitter nicht verstopft sind. @' 53 24_024

N —

* Wenn ein Teil beschadigt zu sein scheint, lassen Sie es
von einem PELLENC-Vertragshandler austauschen.

6.3.3. UBERPRUFUNG DER HEBEL

Sichtpriifung des Zustands der Hebel.
Sicherstellen, dass keine Gegenstande (z.B.
Klebeband, Kabelbinder etc.) die Funktionsweise
der Hebel beeintrachtigen.

3. Die Hebel betatigen, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemalf funktionieren.

N =~

53 24 025

6.4. REINIGUNG

Wichtig

Der Energieverbrauch ist vom Sauberkeitszustand des Gerates abhangig.

6.4.1. REINIGUNG DES GERATS

Warnung
G Verwenden Sie keinerlei Losungsmittel (Trichlorethylen, White Spirit, Waschbenzin usw.) fur

die Reinigung des Gerats.
Keinen Hochdruckreiniger verwenden.
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1. Die Oberflache des Gerats mit einem weichen,
feuchten Tuch reinigen.

2. Das Schutzgehause reinigen.
Falls erforderlich, das Schutzgehause
abbauen (siehe 4.4. Montage/Demontage des
Sicherheitsgehauses, seite 19).

3. Den Schneidkopf reinigen.
Falls erforderlich, den Schneidkopf ausbauen (siehe
4.5.3. Demontage des TAP CUT 3 vom Gerat, seite

22).
4. Gerat, Gitter und Propeller regelmafRig mit einem
Luftkompressor (max. 10 bar) abblasen, um eine (1 of 53 24_026

Verschmutzung weitestgehend zu vermeiden.
5. Sicherstellen, dass die Offnungen des Luftaus- und
Lufteinlassgitters nicht verstopft sind.

Wichtig

Das Gerat nach der Reinigung griindlich trocknen lassen, bevor es wieder verwendet wird.

6.4.2. REINIGUNG VON TAP CUT 3

Es ist moglich, dass der Schneidkopf TAP CUT 3 nach
mehreren Einsatzen gereinigt werden muss.

1. Die beiden Kerben auf beiden Seiten des TAP CUT
3 gleichzeitig drucken.

2. Die Abdeckung des Mittelteils des TAP CUT 3
ausbauen.

3. Das Innere des Schneidkopfs reinigen, um
Gras- oder Fadenreste zu entfernen, die den
einwandfreien Betrieb des Gerats beeintrachtigen
koénnten.

53_24_080

4. Nach Reinigung der Innenseite des Schneidkopfes
das Mittelteil wieder einsetzen.

5. Die Abdeckung des Schneidkopfs wieder anbringen
und dabei die Kerben in Ubereinstimmung bringen.

53_24_081
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6.5. SCHMIERUNG

6.5.1. SCHMIEREN DES WINKELGETRIEBES

Frequenz Einmal pro Monat oder alle 100
Stunden
Schmierfett Pellenc-Fett (art.-Nr. 35749)

1. Die Schraube am Winkelgetriebe |6sen und
entfernen.

X Torx-Schraubendreher 25 im Lieferumfang des
Gerats enthalten.

4 Gramm Schmierfett auftragen.

Die Schraube am Winkelgetriebe einsetzen und
festziehen.

x Torx-Schraubendreher 25 im Lieferumfang des
Geréats enthalten.

@ N

6.5.2. SCHMIERUNG DES MOTORGETRIEBES

Frequenz Einmal pro Monat oder alle 100
Stunden
Schmierfett Pellenc-Fett (art.-Nr. 35749)

1. Die Adapterabdeckung abnehmen.
2. Die Schraube des Motorgetriebes entfernen.

X Torx-Schraubendreher 25 im Lieferumfang des
Gerats enthalten.

3. 4 Gramm Schmierfett auftragen.

4. Die Schraube des Motorgetriebes einsetzen und
festziehen.

X Torx-Schraubendreher 25 im Lieferumfang des
Gerats enthalten.

53 24038
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53_25_003



PEILENC

GRASSCHNEIDER / RASENTRIMMER EXCELION E LH
53_185855-A

7. FEHLER UND FEHLERBEHEBUNG

Wichtig

Bei Stérungen in Zusammenhang mit dem Akku, siehe Akku-Anleitung. PELLENC empfiehlt, sich bei

Stérungen immer PELLENC an einen Vertragshandler zu wenden.

Beschreibung der Fehlercodes:

Fehler

Mégliche Ursache

Fehler

Mégliche Ursache

Gerat mit Uberstrom

Abschaltung aufgrund niedriger
Akkuspannung

Problem bei der Kommunikation
mit dem Akku (oder Akku nicht
erkannt)

Abschaltung aufgrund hoher
Temperatur

Kommunikationsproblem mit der
MMS

Problem mit Bedienhebel

= 57_24_IHM_007

Geratetemperatur zu hoch
oder

Niedrige Akkuspannung
Sicherheitsabdricker vor dem
Start betatigt

Anmerkung

Die meisten Probleme kdnnen durch einen Neustart des Geréts behoben werden.
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Symptome der Grasschneider / Rasentrimmer EXCELION E LH :
. .. Instandsetzung
Symptome Mogliche Ursache Losungen
durch
Das Dricken der Ein-/Aus-Taste |Die Ein-/Aus-Taste so lange
reicht nicht aus, um das Gerat driicken, bis sich das Gerat Benutzer
einzuschalten. einschaltet.
Uberpriifen, ob der Akku
richtig angeschlossen ist.
S S Falls erforderlich: Den
gﬁiﬁ;ﬁ;igg:\cm richtig Akku herausnehmen und Benutzer
Das Gerit ldsst sich 9 ' wieder einsetzen, bis die
nicht einschalten. Verriegelungsclips horbar
einrasten.
Sicherstellen, dass der Akku
. L nicht vollstandig entladen ist.
Die Batterie ist entladen. Falls erforderlich: Den Akku Benutzer
aufladen.
Die Temperatur des Gerats liegt |Warten, bis sich das Gerat Benutzer
uber 90°C. abgekuhlt hat.
Das Gerit ist Das Gerét ist verriegelt. Das Geréat entriegeln. Benutzer
eingeschaltet, startet | Der Driicker funktioniert nicht Bedienhebel austauschen Vertragshandler
aber nicht. mehr. ' PELLENC
Das Gerat war auf Stufe 3 und Die Arbeit in Stufe 2 fortsetzen
. seine Temperatur ist auf iber 94 |oder warten, bis sich das Gerat |Benutzer
Das Gerat °C angestiegen. abgekdihlt hat.
reduziert die " X P
Arbeitsgeschwindigkeit.DaS Gerat war auf Stufe 2 und Die Arbeit in Stufe 1 fortsetzen
seine Temperatur ist auf iber 97 |oder warten, bis sich das Gerat |Benutzer
°C angestiegen. abgekihlt hat.
Das Geréat lasst sich Temperaturarenze des Geréts ist Die Arbeit in Stufe 2 fortsetzen
nicht auf Stufe 3 P 9 oder warten, bis sich das Gerat |Benutzer
erreicht. ..
schalten. abgekuhlt hat.
Das Gerat lasst sich Temperaturarenze des Gerats ist Die Arbeit in Stufe 1 fortsetzen
nicht auf Stufe 2 _p g oder warten, bis sich das Gerat |Benutzer
erreicht. ..
schalten. abgekulhlt hat.
Der Driicker funktioniert nicht . Vertragshandler
mehr. Bedienhebel austauschen. PELLENC
= i Das Gerat wurde mehr als 1 Das Gerat wieder einschalten Benutzer
Das Gerat bleibt | \jinyte nicht benutzt (Inaktivitat). :
wahrend des Betriebs = . des Gordts it |Warten- bis sich das Gerat
stehen. emperaturgrenze des erats ist |Wa en, bis sich das Gera Benutzer
erreicht. abgekuhlt hat.
. o Akku aufladen (bei einem
Die Batterie ist entladen. Ladezustand von unter 10 %) Benutzer
Den Zustand des Schneidkopfs
Schneidkopf beschadigt Uberpriifen. Falls erforderlich: Benutzer
den Schneidkopf austauschen.
Unaewshnliche Den Zustand des Halteteils des
Ge?éusche oder Halteteil des Schneidkopfs Schneidkopfes Uberprifen. Falls |Vertragshandler
Vibrationen beschadigt erforderlich: das Halteteil des PELLENC
) Schneidkopfes austauschen.
Den Zustand der Motorachse Vertraashandler
Motorachse beschadigt Uberprtfen. Falls erforderlich: 9
PELLENC
Motorachse austauschen.
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8.1. TRANSPORT DES GERATS

Wichtig

Fassen Sie das Gerat oder den Akku zum Tragen niemals am Stromkabel an.

« Das Gerat ausschalten. Siehe 5.3. Ausschalten des Geréats, seite 28.
¢ Trennen Sie den Akku vom Geréat. Siehe 4.7. Trennen des Akkus E vom Gerét, seite 24.
 Sicherstellen, dass das Gerat und der Akku verpackt und im Transportfahrzeug sicher fixiert sind.

8.2. TEMPORARE LAGERUNG

Das Gerat ausschalten. Siehe 5.3. Ausschalten des Gerats, seite 28.

Trennen Sie den Akku vom Gerat. Siehe 4.7. Trennen des Akkus E vom Gerat, seite 24.

Bei Lagerung am Ende des Tages tagliche Wartungsarbeiten durchfiihren.

Das Werkzeug an einem sicheren Ort lagern, aul3er Reichweite von Kindern oder unberechtigten Personen.
Den Akku einlagern, siehe Bedienungsanleitung des Akkus.

agrON -~

8.3. EINLAGERN DES GERATS

Wichtig

» Vor einer langeren Lagerung die Abtriebswelle des Winkelgetriebes schmieren (siehe 6.5. Schmierung,
seite 35).

» Das Gerat immer sauber mit einem ausreichend geladenen Akku aufbewahren (siehe Bedienungsanleitung
fur den Akku).

» Die Grasschneider / Rasentrimmer EXCELION E LH muss vor Warme, Staub und Feuchtigkeit geschuitzt
bei einer Umgebungstemperatur zwischen + 10 °C (50 °F) und + 35 °C (95 °F) gelagert werden.

* Den Umgebungstemperaturbereich fur die Lagerung des Akkus und seines Ladegerats beachten. Es wird
empfohlen, den Akku und das Ladegerat bei einer Temperatur zwischen + 10 °C und + 35 °C zu lagern.

» Gerat und Akku missen in ihrer Originalverpackung an einem trockenen Ort, aul3erhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden.
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9.1. MITGELIEFERTES ZUBEHOR

Bezeichnung Artikelnummer

Adapterabdeckung fiir Akku 400 E

Rundgriff

Schneidkopf TAP CUT 3
(Zur Liste der mit dem TAP CUT 3 kompatiblen Schneidfaden siehe 57276
9.3. Schneidfaden fur TAP CUT, seite 40)

Tragegurt 133937

9.2. OPTIONALES ZUBEHOR

Bezeichnung Artikelnummer

Akku 400 E 57334
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Bezeichnung Artikelnummer

Schutzhille

53._20_001

9.3. SCHNEIDFADEN FUR TAP CUT

Bezeichnung Schnitt- Lange Artikelnummer|
+-1%
Fadenrolle @ 2,0 mm -m
10.1. ALLGEMEINE GEWAHRLEISTUNG
10.1.1. GESETZLICHE GEWAHRLEISTUNG
10.1.1.1. GEWAHRLEISTUNG FUR VERSTECKTE MANGEL
Unabhangig von der Herstellergarantie gemaf Artikel Il legt Artikel 1641 des franzdsischen Burgerlichen

Gesetzbuches (Code civil) fest, dass ,der Verkaufer verpflichtet ist, die Gewahrleistung fiir einen versteckten Mangel
zu Ubernehmen, der den bestimmungsgemalen Gebrauch so sehr erschwert, dass der Kaufer in Kenntnis des
Mangels die Ware nicht oder nur gegen Preisnachlass gekauft hatte.*

Gemal Artikel 1648 des franzdsischen Burgerlichen Gesetzbuches ,ist der Anspruch wegen Sachméangeln vom
Kaufer innerhalb einer Frist von zwei Jahren, beginnend mit dem Zeitpunkt der Entdeckung des Mangels, geltend
zu machen. *

10.1.1.2. GESETZLICHE GEWAHRLEISTUNG WEGEN VERTRAGSWIDRIGKEITEN

Gemal Artikel L.217-4 des franzésischen Verbrauchergesetzbuches (Code de la consommation) ist der Verkaufer
verpflichtet, eine dem Kaufvertrag gemafle Sache zu liefern und haftet flr die bei der Lieferung bestehenden
Konformitatsmangel.

Er haftet ferner fir Konformitatsmangel, die sich aus der Verpackung, der Montageanleitung oder der Montage
ergeben, soweit letztere ihm aufgrund des Vertrages oblag oder diese unter seiner Verantwortung erfolgt ist.

Gemaly Artikel L.217-5 des franzdsischen Verbraucherschutzgesetzes (Code de la Consommation) ,ist der
Gegenstand vertragskonform®:

1. Wenn er sich fiir den Zweck eignet, der von einem vergleichbaren Gegenstand Ublicherweise zu erwarten ist,
sowie gegebenenfalls:
» wenn er der vom Verkaufer gelieferten Beschreibung entspricht und die Eigenschaften besitzt, die dieser
dem Kaufer in Form eines Musters oder Modells prasentiert hat;
» wenn er die Eigenschaften aufweist, die ein Kaufer aufgrund der 6ffentlichen Erklarungen des Verkaufers,
Herstellers oder seines Vertreters rechtmafig erwarten kann, insbesondere aufgrund von Werbung und
Kennzeichnung;
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2. Oder wenn er die in einer Vereinbarung zwischen den Parteien festgelegten Eigenschaften aufweist bzw. fur
jeden besonderen Gebrauch durch den Kaufer geeignet ist, der dem Verkaufer zur Kenntnis gebracht und von
diesem akzeptiert wurde.

Gemal Artikel L.217#12 des franzdsischen Verbrauchergesetzbuches ,verjdhrt der Anspruch wegen
Konformitdtsmangeln nach zwei Jahren ab Lieferung des Gegenstandes.*

Die gesetzliche Konformitatsgarantie richtet sich nur an Verbraucher und nicht an Geschéaftskunden.

10.1.2. HERSTELLERGARANTIE PELLENC
10.1.2.1. INHALT

10.1.2.1.1. ALLGEMEINES

Zusatzlich zu den gesetzlichen Garantien erhalten die Kunden eine Herstellergarantie auf die Produkte PELLENC
fur den Austausch und Ersatz von Teilen, die aufgrund eines Bearbeitungsfehlers, eines Montagefehlers oder eines
Materialfehlers, gleich welcher Ursache fehlerhaft sind.

Die Garantie ist somit fester Bestandteil des verkauften Produkts PELLENC.

10.1.2.1.2. ERSATZTEILE

Die Herstellergarantie umfasst auch Originalersatzteile, PELLENCohne Arbeitszeit, und bestimmte, mit dem
Produkt mitgelieferte Ersatzteile.

10.1.2.2. DAUER DER GARANTIE

10.1.2.2.1. ALLGEMEINES

Die Produkte von PELLENC gilt eine Herstellergarantie ab dem Zeitpunkt der Lieferung an den Endkunden zwei
(2) Jahre, wenn es sich um akkubetriebene Produkte handelt, PELLENC sowie Robotikprodukte PELLENCund ein
(1) Jahr fur alle anderen Produkte PELLENCvornimmt.

10.1.2.2.2. ERSATZTEILE

Fir Ersatzteile, PELLENC die im Rahmen der Gewahrleistung ausgetauscht werden, gilt die Herstellergarantie
ab dem Zeitpunkt der Lieferung des ProdukisPELLENC an den Endkunden zwei (2) Jahre, wenn es sich um
akkubetriebene Produkte handelt, PELLENCund ein (1) Jahr flr alle anderen Produkte PELLENC.

Bei akkubetriebenen Produkten PELLENCG ilt fur Ersatzteile, die nach dem 12. Nutzungsmonat im Rahmen von
Garantieanspriichen ausgetauscht werden, eine Garantie von einem (1) Jahr.

10.1.2.2.3. GARANTIEAUSSCHLUSS

Von der kommerziellen Garantie ausgeschlossen sind Produkte, die in uniblicher Weise gebraucht oder
unter Betriebsbedingungen und zu Zwecken eingesetzt wurden, die von den vom Hersteller fir die Nutzung
vorgesehenen abweichen, insbesondere bei Missachtung der in dieser Gebrauchsanweisung vorgegebenen
Betriebsbedingungen.

Die Garantie erlischt auch bei Schlag, Sturz, Fahrlassigkeit, mangelnder Uberwachung oder Wartung sowie bei
Veranderungen des Produkts. Von der Garantie ausgeschlossen sind ebenfalls alle Produkte, die durch den
Endkunden verandert, umgebaut oder modifiziert wurden.
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Far VerschleiBteile und/oder Betriebsstoffe kdnnen keine Garantieanspriiche geltend gemacht werden.

10.1.2.3. VORAUSSETZUNGEN FUR DIE HERSTELLERGARANTIE

10.1.2.3.1. INBETRIEBNAHME DES PRODUKTS UND ANMELDUNG DER INBETRIEBNAHME

Mit dem Verkauf verpflichtet sich der VERTRAGSHANDLER und/oder der nutzende Kunde, das Formular zur
Aktivierung der Gewahrleistung online im Pellenc Service-Bereich vollstandig auszufillen.

Der VERTRAGSHANDLER muss die Gewihrleistung immer aktivieren, um die ordnungsgemafe Erfiillung seiner
Informationspflichten gegeniiber dem Kunden nachzuweisen. Der VERTRAGSHANDLER kann eventuell haftbar
gemacht werden, wenn die Ursache eines Unfalls auf einen Beratungsfehler seinerseits zuriickzufiihren ist.

Die Aktivierung der Gewadhrleistung hat auch die Aktivierung der kommerziellen Gewahrleistung zur
Folge, ohne die keine kommerzielle Gewahrleistung von PELLENC iibernommen werden kann. Der
VERTRAGSHANDLER tragt allein die Kosten, ohne seine im Rahmen der Gewahrleistung erbrachten Leistungen
beim Endkunden abrechnen zu kénnen.

10.1.3. KOSTENPFLICHTIGER KUNDENDIENST

10.1.3.1. ALLGEMEINES

Unter den kostenpflichtigen Kundendienst fallen — auch innerhalb der gesetzlichen Gewahrleistung und
Herstellergarantie — Mangel, Stérungen und Schaden, die durch eine unsachgemalfie Nutzung, Fahrlassigkeit oder
schlechte Wartung beim Endkunden entstehen, aber auch Mangel, die sich aus dem normalen Verschleil3 des
Produkts ergeben. Kosten fur Kundendienstleistungen fallen ebenfalls an fur Reparaturen, die nicht der gesetzlichen
Gewahrleistung oder der Herstellergarantie unterliegen, wie beispielsweise Wartung, Einstellungen, Diagnosen
jeglicher Art, Reinigungen etc. (Diese Aufzahlung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.)

10.1.3.2. VERSCHLEIBTEILE UND BETRIEBSSTOFFE

Far VerschleiRteile und Betriebsstoffe ist ebenfalls der Kundendienst zustandig.

10.1.3.3. ERSATZTEILE

Zum kostenpflichtigen Kundendienst zahlen auch Originalersatzteile, PELLENCohne Arbeitszeit und aulRerhalb der
gesetzlichen oder der Herstellergarantiezeit.

Bei einem Austausch von Original-Ersatzteilen PELLENC durch den Kundendienst gilt fir diese Teile eine
Herstellergarantie von einem Jahr, beginnend ab dem Zeitpunkt der Montage.
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11.1. KONFORMITATS- C € ERKLARUNG: EXCELION E LH

HERSTELLER/ZUR ZUSAMMENSTELLUNG DER PELLENC

TECHNISCHEN UNTERLAGEN BEVOLLMACHTIGTE PERSON

ANSCHRIFT Quartier Notre-Dame, Route de Cavaillon
CS 10047, 84120 Pertuis, France

Hiermit bestatigen wir, dass die nachstehend bezeichnete Maschine:

ALLGEMEINE BEZEICHNUNG MOTORSENSE

FUNKTION PFLEGE DER PARK- UND GRUNANLAGEN

HANDELSNAME EXCELION E

TYP EXCELION E

MODELL EXCELION E LH

SERIENNUMMER 53700001 - 5329999  |53A00001 - 53A49999 |53B00001 - 53B49999

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erflillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union:

* Richtlinie 2006/42/EG
* Richtlinie 2014/30/EU
* Richtlinie 2011/65/EU
» Verordnung (REACH) Nr. 1907/2006
* Richtlinie 2012/19/EU
* Richtlinie 2000/14/EU

Folgende Normen wurden vollstandig oder zum Teil angewendet:

+ EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 + A15:2021 + A16:2023
+ EN 50636-2-91:2014

+ ENISO 11806-1:2022

+ EN 62841-1:2015 + A11:2022

» FprEN IEC 62841-4-4:2020 / FprAA:2021

+ ENIEC 55014-1:2021

+ EN IEC 55014-2:2021

+ ENISO 12100:2010

Schallleistungspegel:

» Gemessener Schallleistungspegel Lyam : 94.4 dB (A)
« Garantierter Schallleistungspegel Lyag : 95 dB (A)

Die Erfassung des gemessenen und des garantierten Schallleistungspegels wurde gemaf eines Verfahrens
entsprechend der Richtlinie 2000/14/EG, Anhang V, durchgefuhrt.
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Unterzeichnet fir und im
Namen von:

Pascal MOULINIER
Engineering Direktor der
Gruppe

c,

LA

PERTUIS, den 25/04/2025
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@ www.pellenc.com

PELLENC
Quartier Notre Dame - 84120 Pertuis (France)
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